10

Nyilas Atilla

Egynyari jegyzetek

(2008)

Idén elutazunk is meg nem is —
idei naszutunk részben (el)utazas,
részben nem ([elJutazas).

A nyaralast itthon kezdjuk,
Kajaszon folytatjuk,
s itthon fejezzuk be.

Itthonrol teszink kirandulédsokat,
a nyaralds elején és végén
itthon lesz a szallasunk.

(Kajaszorél meg majd ide kirandulunk
Budapestre a kdlcson haz potkulcsaiért,
s a békdsmegyeri falansztert tekinthetjuk meg.)

Foltamadt a szép.

A Mondo

nem bemondo,

nem Kimondottan lemondo,

ritkan felmondo,

messze nem Ugynevezett megmondd,
de ezt-azt elmondo

atszellemulten mondoé,

ordogre bizony ramondo;

a Mond6 nem

idemondogato,



sem odamondogaté

(aprop6 mi az, hogy szétmondd?),
noha mondhatni

hol 6sszemondg,

hol visszamondoé.

Amondod vagyok, hogy

a Mond6 mondd, 6 a mondo,

a Mondo,

6 amondo.

(Tegnap vendégul latott egy amondd.)

(Kis kényszeres algo¥ritmus)

A feladat: munka,

hat és munka,

0t és munka,

négy és munka,

harom és munka,

kettd és munka,

oké, rendben van, lathato,

akarok-e itt most még valamit csinalni a munka el6tt
Onmagamon: nem,

felszerlésemen: nem,

lakason: nem,

kell-e innen még valami: nem,
tovabbirni: nem,

fololdas,

gyéelha (= gyorsitott elhagyasi fazis),
a feladat: munka,

hat és munka,

ot és munka...,

kett6 és munka,

egy és munka,

oké, rendben van, lathato...,

oké, oké, oké, oké, oké, rendben van, lathaté...,
kett6 és munka,

oké, rendben van, lathato,

halalom utan kdzoélhetd,

intézkedést nem igényel,

egy és munka,

oké, rendben van, lathato,
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akarok-e itt most még valamit csinéalni...,

nem, nem, nem, nem, nem...,
oké, rendben van, lathatd, nem,
tovabbirni nem...,

oké, rendben van, lathatd, nem,
tovabbirni nem —

és most munka,

ez a munka,

szoval munka

(< ugy tudom, szlav

muka 'kin, szenvedés'),

ez a moOkas munka.

(,,Zseni vagyok!")

Szartal-e mar, szamurgj?!

Meghozza majd a nyar a maga jatékait.

Vizet ad
és vakondturasokat,

sarat dagaszt,
csigat bugat,
Ures tésztdsdobozokat gurigat.

JOjjon a béke.
J6jj, béke.
JOjj el, béke.
Jojj, béke, jojj.
Jovel béke.

Béke, béke.



A béke,
a béke,
a felhd szegélye,
a béke,

(Frontin a teljes fronton.)

(Istenbizonyiték)

Ha megtapasztaltad méar az abszolut szeretetet,
ez a bizonysag Isten létérél.

Ha nem tapasztaltad még az abszolut szeretetet,
ez a bizonysag lIsten létérdl.

10

Aniké nem akar a testébdl elni.

(Bulvarlap maradt a 14déan.)

11

Téged nézlek a tévé
tukr6z6d6 képernydgjén.

(Sejtem mar, hogy késébb
kinomban be fogom kapcsolni.)
12

Viharérett.
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,De mar olyan almos vagyok,
hogy fogat, meg arcot,
meg kezet mosni nem birok."

*

,,Nem akarok enni!
Elment az étvagyam,
és mar soha tobbé nem jon vissza egész életemben!”

14

Vak vezet vilagtalan kutyat.

15
Aldott j6 dohanyillat.

Keresztmamaék régi szekrényében,

amely otthoni nappalijukbdl

kerulhetett, lecserélvén, a hétvégi hazba,
pacolt cigaretta és mianyag jatékok illata,
finom, mint volt a hossz mezitlabas Pall Mall,
és talan kamilla.

Kébanyéan,

mikor elvitt sétalni Papa, a nagyapam,
kinek fia utébb 6rokbe fogadott engem,
nagy kort bejarva sorra latogattuk

a Pongracz uti lakotelep kerti torpéit,
s utunk vége felé, a 1épcs6hazunktol
nem messze es6 hazikénal
kérlelésemre rendre megallva,

kiadott nekem a bacsi egy zacsko
froccsontott emberi figurat,

egyet valaszthattam mindig.

Forint volt darabja.

Romai harcosok, kereszteslovagok,

indianok és kavbojok,

kdzéjuk tartozott egy Kkis tirkizkék bankrablo
pénzes taskaval kezében,



és a modernebb fegyvernemek,

puskas, géppisztolyos, granatos, agyus
kalénb6z6 harci poziciokban —

de egyikuk fegyvertelennek latszott,

egy négyzetes talpu, zsebre dugott kezd,
tanyérsapkas, vilagosbarna tisztféle,

6t anyai nagynéném udvarlojarol
Tominak neveztem el.

Annak a trafiknak volt ilyen aldott j6 illata.

17

Mindenfeldl stt rdm a nap.

Sut rdm a delel6 nap.

Sut rdm az alkonyi nap.

Sut ram a felkel6 nap.

Amilyen sotét volgy vagyok én,
stiss6n ram a te napod is,

hatha bevilagit ennyi fény.
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»Nem aszép vezényli

a kotélzet férfikorusat."

19

,,Mandcska elment Mazsolaval vadéaszni."

20
(Mr. Jalius)
Amig a denevértél valo félelmedben

nem mersz folhozni a pincébdl egy Uveg bort,
addig nem lehetsz alkoholista.
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Egy Ukapam csendér volt,
a nagyapam renddr,
én hatardr vagyok.

A masik agon
hatarér nép
hatar6r sarja.

Mélyen az orszagban,

privatschengeni

belsd hataron.

22

Ki mondta, hogy a sas-

ka nem tud repulni?

23

Aki nem boldogul a gyerekneveléssel,

az konnyebben valik a testi fenyités hivéveé.
24

,,EbbABI lesz valami.

Hat igen, az ég
tud produkalni mindent.

25

(Az Almoskonyvbdl)

A Plakétfia zongorazik,

a Kapitany zongorazik,
Héphaisztosz zongorazik,

jol jatszanak a hangszeren,
kulonosen a Plakatfiu,

mintha simogatna a klaviaturat,



a tobbiek inkabb tépik-verik,
zeng a hangversenyterem,
mint j6 szélben hajé, megindul,
a Kapitany ugyeli, hogy a zene
a vitorlakat ropiti-e —
(Délutan pedig meghallom
Kazovszkij halalanak hirét.)

26

Kinai vietnAmi balzsam.

27

Szé6fogadatlan prokator.

28

,Koran ebédellnk, ... ebben a hidegbe

jol fog esni a hideg almaleves."

29

(Székesfehérvari etimologizalas)

Hermina Matyés
Hermin Matyi
Hermi Matyo
Hermé Matyesz
Hermoéca Macesz
Moca Maci
Mod Maci

30

- Eltorottem...

- Matyi, nem eltoroétted!
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31

.»SZ€p Volt, és erre a szépségre
én nem voltam érzéketlen."

,,Nézd, hogy csillag

a vizcsepp a favon."

32

Noha hitvesem nem hozta magaval
Kajaszora cseles edényét,

utols6 este mar nem futott ki a tej.

33

En nem irok, 6 meg nem olvas.
igy megmarad az egyensuly,

ha egyensuly.

34
A n6t nem Utni,

hanem lefogni kell.

35

r_ 7

,»Csak a kavéf6zo6t és a gyerekvécédeszkat

itt ne felejtsik Kajaszon."
,»Vigyazz, hogy hova lépsz,
mert mindenhol minden van."
38

Margitsziget
Gyermekkorom aranyhala,

bukkanj el6 életem sekély,
zavaros vizebdl.



39

Fényképezdgép ajegyzetfuzetem.

40

Szokoékut

Apaca ringatja magat
a mind magasabbra l6vell6
sugar elétt.

*

»Nagyi, olyan hatalmas volt az a vizeses,
hogy te is eljohettél volna veltink!"

41
Felh6k rajcsuroznak az égen.

A Nap nem tud aludni téluk, felkel.

42

(Gyakorlé szul6k)

»ESztergomba
sok a gomba:
rokagomba,
Esztergomba..."

... Matyi, ez egy nagy templom!

Atya, Fil, Szentlélek!
Itt van a Jézuska is!"
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